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Franchissant la caractéristique certaine, il y a la danger, object if, Gefahr, 
dan g é i té, Ge f ii h rd u ti g, si tu a ti o n de dan ge r, en tr ée d ti s u jet dan s 1 e dan ge r, e e 
qui, a pres tout, mériterai t arre t. Qu'est-ce q u '11n. danger ? On va a dire que la 
peur est, de sa n ature, adéquate, correspondan te, entsp rechend a 1 'objet d'oü 
part le danger. L'articl e de Goldstein sur le problerne de l'angoisse 2, sur 1eque1 
nous nous arréterons, est, a cet égard, tres significatif de cette sorte de 

GTII GT 

• 

ous allons done continuer a cheminer dans notre approche de l'angoisse, 
laquelle elle-rnérne je vous fais entendre pour étre de I'ordre de 
I'approche. Bien sur, vous étes déja suffisamrnent avisés par ce que je 

produis ici : que je veux vous apprendre que l'angoisse n'est pas ce qu'un vain 
peuple pense, néanmoins vous verrez, en relisant par apres les textes, sur ce 
point, majeurs, que ce que je vous aurai appri s est loin d'en étre absent ; 
si m p 1 eme n t, i 1 es t masqué et v o i 1 é a 1 a fo is ; i 1 es t masqué par des fo r m u 1 es q u¡ 
sont des modes d'abord, peut-étre trap précautionneux sous leur revéternent, si 
º!1 peut dire, leur carapace ; les meilleurs auteurs laissent apparaitre ce sur quoi 
j'ai déja, pour vous, mis l'accent: qu'elle n'est pas objecktlos, qu'elle n'est pas 
sans objet. 

'La phrase qui précede dans Hen1111u11g, Symptom und Ang st dans 
l'appendice, l'appendice B, Ergünzung zur Ang st , complément au sujet de 
I'angoisse , la phrase mérne qui précede la référence que donne Freud 1, 

suivant en cela la tradition, a I'indétermi nation, a YObjektlosigkeit de l'angoisse 
- et apres tout, je ri'aurai besoin que de vous rappeler la masse rnérne de 
l'art icl e pour que ... dire que cette caractéristique d'étre sans objet 11e peut pas 
étre reten ue, mais la phrase mérne d' a van t, Freud di t : '' I'ang o isse es t, A11gJ't ist 
Ang st vor etwas, elle est essentie]lement angoisse devant quelque chose" . 

,*Que nous v puissions nous en contenter, =de> cette formule, bien sur, 
non ; je pense, nous devons aller plus loin, en dire plus sur cette structure, 
cette structure qui, déjá, vous le voyez, se pose en contraste si tant est que 

. 
l'angoisse est le rapport avec cet objet que j'ai approché en mettant la cause du 

D*dans*/GM désir , se pose *en* contraste par ce vor, cornment cette chose, que je vous 
ai placee promouvant le désir, en arriere du désir, est-elle passée devant º? 
C'est peut-étre la un des ressorts du problerne. 

Quoi qu'il en soit, soulignons bien que nous nous trouvo ns, avec la 
tradition, devant ce qu'on appelle un therne presque littéraire, un lieu cornmun : 
celui qui, entre la peur et I'angoisse, que taus les auteurs se réfé'rant a la 

ipose ... iltend*/Co1At1* ... on fonction sérnantique <opposent, au moins au départ ... 
mérne si ensuite ils tendcnt= a les rapprocher ot1 a les réduire l'une a I'autre, 
ce qui n'est pas le cas chez les meilleurs 

... qu'au départ assurérnent on tend a accentuer cette opposition de la pet1r et de 
I'angoi sse en disant, différenciant nos positions par rapport a I'objet, et il est 
vrairnent sensible, paradoxal, s ig nificatif de l'erreur ainsi cornmise qu'on est 

L lt JO*!* amené a accentuer que la peur, elle en a -un», d'objet ! 
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(1). S. Freud, Inhibition. symptóme et angoisse, op. cit., addendum B, p.94: « L'angoisse est 
incontestablernent e11 relatien avec l'attente [Erwartung] ; elle est angoisse de quelque chose [Angst 
vor etwas] ; elle a pour caracteres inhérents l'indétermination et l'absence d'objet [Unbestimrntheit 
und Objektlosigkeit] ; dans l'usage correct de la langue son norn lui-rnéme change, lorsqu'elle a 
trouvé u11 objet et il est remplacé par celui de peur [Furcht ]. ». 
(2). K. Goldstein, La structure de l'organisme, op, cit., chap.Vl, "Le phénomene de l'angoisse", 
J).247 sq. 
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g l isse meut, d'entrainement, de capture, si l'on peut di re, de la plume d'un 
auteur q u i , en la m at ier e, a su appr ocher, vous le verre z , des caractéristiques 
essentielles et tres précieuses en notre sujet , d'entr ainernent de la plume par 

4 une the se, insistant d'une facon dont on peut dire qu'i l n'est nullement soll i'cité 
par son sujet a cet endroit, puisqu'il s'agit de l'angoisse, in s istant, si l'on peut 
dire, sur le c ar actere orienté de , , la peur, comme si la peur étai t déja toute 
faite du repérage de l'objet, d'une organisation de la réponse, de l'opposition, de 
YEnig egenst ehen de ce qui est Umwelt et tout ce qui, dans le sujet, a a y faire 
face. 

Il ne suffit pas d'évoquer ... *prenez: dans une> référence appelée dans Afi+Premiere" 
mon souvenir par de telles propositions, je me souvenais de ce que je cr ois déj a 
vous avoir souligné dans une petite on ne peut pas appeler �a "nouvel le" - 
notation, irnpressi on de Tchekho v, qui a été traduite avec, comme titre, le terme 
F r a y e u r s 3 ••• - 

j'ai vainernent essayé de me faite rendre compte du titre de cette nouvelle en 
russe car inexplicablement, cette notation parfaitement repérée avec son 
année clans la traduct ion francaise, mais que nul de mes auditeurs 
russophones n'a pu· me la retrouver, rnérne avec l'aide de cette date dans les 
éd iti ons de Tchekhov qui sont pourtant faites, en général, chronologiques. 
C'est singulier, c'est déroutant et je ne peux pas dire que je n'en sois pas 
déc;u 

... dans cette notation sous le terme de Fray e urs : les frayeurs q u 'il a éprou vées, 
l ui Tchekhov, je vous ai déja une fois, je ero is, signalé de quoi il s'agissai t. 

5 Un jour, avec un 'jeune garcon qui conduit son traineau, sa droschka, je crois 
que ca s'appe lle, quelque chose comme ca, il s'avance dans une plaine et, au 
loin, au coucher du soleil, le soleil étant déja tornbé sous l'horizon, il voit dans 
un clocher qui apparait, a une approche raisonnable pour en voir les détails, et 
il voit vaciller par une lucarne a un étage tres élevé du clocher auquel il 
s ai t, par e e q ti' i 1 e o n na¡ t 1 'en d ro i t, q u' o n ne pe u t a e e é de r d ta u e un e fac o n u 11 e 

• mystérieuse , inexplicable flamme, que rien ne lui permet d'attribuer a aucun 
effet de reflet. 11 y a manifesternent le repérage de quelque chose. Il fait un 
b re f e o 111 p te de e e qui pe u t 111 o ti ver o u non l 'ex i s ten e e de e e p h é no m en e et, 
ayant vraiment exclu toute espece de cause connue, il est saisi tout d'un coup 
de quelque chose qui, je crois, a tire ce texte, ne peut aucunement s'appeler 
angoisse ; il est saisi d.e ce qu'il appelle d'ailleurs lui-rnérne ... faute évidemment 
de pouvoir, d'avoir actue ll ernent le. terme russe, on a traduit ca par frayeur. 
Je crois que c'est ce qui correspond le mieux au texte : c'est de l'ordre non de 
l'angoisse mais de la peur, et ce dont il a peur ce n'est pas de quoi que ce soit 
qui le menace, c'est ele quelque chose qui a justement ce caractere de se référer 
a l'.inconnu, de ce qui se manifeste a lui. 

Les exernp les qu'i l donnera ensuite dans cette rnérne rubrique, a savoir le 
6 fait qu'un jour, il voit passer 'dans son horizon, sur le rail, une espece de 

wagon qui lui donne l'impression, a entendre sa description, du wagon Iantórne, 
puisque rien ne le tire, rien n'expl ique son mouvement ; un wagon passe a toute 
vi tes se, prenan t la courbe du rail qui se trou ve a ce mornen t-Ia devant l ui. 
D'oü vient-il ? Oü va-t-il ? Cette sorte d'appar iti on arrachée a, en apparence, a 
tout déterminisme repérable, voila encare ce qui le met, pour un instant, dans 
un désordre d'une véritable panique, qui est .bel et bien de l'ordre de la peur. 
Il n'y a pas non plus la, de menace, et la caractéristique de l'angoisse, 
assurérnent manque, en ce sens que le sujet n'est ni étreint, ni concerné, ni 
intéressé a ce plus intime de lui-rnérne qui est le versant dont l'angoisse se 
caractérise, ce sur quoi j'insiste. 

Le troisieme exernpl e c'est I'exemp1e d'un chien de race que ríen ne lui 
permet étant don né son parfait repérage de tout ce qui l'entoure , dont ríen 
ne lui permet d'expliquer la présence en cette heure, en ce lieu. Il se met a 

(3). Antón Tchékl1ov� Frayeurs, (Ec,i1,·('S /, Paris, Gallimard Pléiade, 1967 [A ... Tchékhonté, Le 
.lc>111·11c1! de Pé.te,·,')/1011,·g. 16 juin 1886]. 
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D•sans savoir*ICC*pcnse au" fornenter le mystere du chien de Faust , *pense voir- la fo1�111e sous laque lle 
I'aborde le diable. C'est bel et bien du coté de l'inconnu que , la, se dessine la 
peur et ce n'et pas d'un objet, ce n'est pas du chien qui est la qu'il a peur, c'e st 
d'autre chose, c'est en arr iere du chien. 

'D'autre part, il est clair que ce sur quoi on insiste que les effets de la 7 
pe u r o n t. en que lq u e sor te, un e ara e ter e d' ad é qua ti o n de p r in e i pe, a s avo ir de 
déclencher la fuite est suffisamment compromis par ce sur quoi i l faut bien 

D*paralysant*/JOI092 mettre l'accent, que, dans bien des cas, la peur *paralysante* se rnanifeste en 
action inhibante , voire pleinement désorganisante, voire jeter le sujet dans le 

D>a< désarroi le mo.ins adapté a la réponse, le moins adapté a la finalité, >< laquelle 
serai t censée étre la forme subjecti ve adéquate. 

D,JO.CC 

8 

9 

C'est done ailleurs qu'il convient de chercher la distinction, la référence 
par oü l'angoisse s'en dist i ngue et vous pensez bien que ce n'est pas seulerne nt 
un paradoxe, désir de jouer avec un renversement si je prorneus ici devant vous 
que l'angoisse n'est pas sans objet, formule dont la forme, assurérnent, dessine 
e e r a p por t <sub je et i v é * q u i es t e el u i d 'é tape ; res sor t d u q u e I je dé sir e m' a van e e 1· 

p l u s a van t a u jo u r d' hui e ar, bien s Gr, le ter me d' o b jet es t i e i , de pu is long te rn p s, 
par moi préparé, dans un accent qui se distingue de ce que les auteurs ont 
jusque la défini comme objet quand ils parlent de l'objet de la peur. 

Ce v o r et iv as de F re u d, bien s O r , i l es t fa e i 1 e de l u i d en ne r to u t de su i te 
son support puisque Freud 'I'articule dans l'article et de toutes les manieres : 
c'est ce qu'i 1 appelle le danger, Gefahr ou Gefiilz,·dt,rzg, interne, celui qui vient 
du dedans. Je vous l'ai dit: il s'agit de ne pas nous contenter de cette notion 
de danger, Gefahr ou Gefdhrd ung ; car si j'ai déja signalé tout a I'heure son 
c aractere problématique, quand il s'agit du danger extérieur ... en d'autres terrne, 
qu'est-ce qui avertit le sujet que c'est un danger, sinon la peur e ll e-rnérne, sinon 
l'angoisse ? Mais le sens que peut avoir le terrne de dang e r irué ri e u r est si lié 
a la fonction de toute une structure a conserver, de tout l'ordre de ce que nous 

• 

appelons défense , pour que nous ne voyions pas que dans le terrne mérne de 
défense , la fonction du danger est e lle-rnérne impliquée mais qu'elle n'est pas . 
pour autant éclaircie . 

Essayons done de suivre plus pas a pas la structure, et de bien désigner 
oü nous entendons fi xer, repérer ce trait de signa! sur lequel enfin Freud s'est 
arrété, comme a celui qui est le plus propre a nous indiquer, a nous autres 
analystes, l'usage que nous pouvons faire de la fonction de I'angoisse. C'est ce 
que je vise a atteindre dans le chemin oü j'essaie de vous mener . 

Seule la notion de réel, dans la fonction opaque qui est celle dont vous 
savez que je *pars* pour lui opposer celle du signifiant, nous permet de nous 
orienter et déja 'dire que cet etwas devant quoi l'angoisse opere comme signal, 
c'est quelque chose qui est, disons, pour I'homme, avec l'entre-guilJemets, 
"nécessaire", de l'ordre de l'irréductible de ce réel ... 

c'est en ce sens-ci que j'ai osé devant vous la formule que l'angoisse, de 
taus les signaux, est celui qui ne trompe pas 

... du réel done, et je vous I'ai d it : d'un mode irréductible sous lequel ce réel 
se présente dans l'expérience, tel est ce dont l'angoisse est le si grial. Tel est a 
l'instant, au poi nt oú nous en sornrnes , le guide, le fil coriducteur auq uel je 
vous demande de vous tenir, pour voir oü il nous mene. 

Ce r é e 1 et s a p 1 a e e, e' es t ex ac te m en t e e 1 u i *do 11 t * , ave e 1 e s 11 p por t d u signe 
de la barre, peut s'inscrire l'opération q u'on appelle arithrnétiquement de la 
division, Je vous ai déj a appri s a si tuer le preces de la subjectiv ation pour 
autant que c'est au 1 ieu de l' Autre, sous les es peces primaires du signi fiant, que 
1 e su jet a a se e o ns ti tu e r. A u l i e u de l 'A u t re et sur 1 e do 11 n é de e e tré sor d u 
s i g ni f i a n t ... 

déja constitué dans l'Autre et aussi essentiel a tout avenernent de la vie 
hu maine que tout ce que nous pouvons concevoir de 1' Umw elt naturel, 

... le rapport a ce trésor du s ign ifi ant , qui d'o re s et déja I'attend , co nst it ue 
I'éc art ou il a a se situer. 

D*parle*/CC,JO 
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D*A* 
CC19*de facón réelle= 

D*a faire*/ Afi 

GTI <qu'il a chu»? 
ce 

1 o Que 1 e su j et 1 e su •j e t a e e n i ve a u rn y t J 1 i q LI e q u i 11 'ex i s te p as en e o re, q u i 
n ' e x is te l1 u e p arta n t d u s i g n i f i a n t q u i 1 u i es t a n té r i e. u r , q u i es t par r a p p o r t a l u i 
constituant , que Je sujet fait cette prern iere opération interrogative: dans 
*A*, si vous voulez, combien de fois *S? et= l'opération étant <ici posée d'une- 
certaine faco n qui, est : ici, *le* A marqué de cette interrogation ; ici apparait, 
différence entre ce J( réponse et le A donné, quelque chose qui est Je reste, 
l'irréductible du sujet, c'est (a). =Petit- (a) est ce qui reste d'irréductible dans 
cette opération totale d'avenerne nt du sujet au lieu de l'Autre, et c'est de la qu'i l 
va prendre sa fonction. 

Le rapport de ce (a) a l'S, le (a) en tant qu'il est justement ce qui 
représente le S +dans son réel * irréd ucti ble, ce (a) sur S, c'est ce la qui boucle 
l'opération de la division ... ce qui en effet, puisque *a*, si l'on peut dire, c'est 
que 1 q u e eh os e qui n 'a p as de e o m mu n dé nomina te u r, qui es t 11 o r s d u e o rn mu n 
dénominateur. Entre le (a) et le S, si nous voulons, conventionnellement, 
boucler I'opération quand rnérne, qu'est-ce que _nous faisons '? N ous mettons au 
n um ér ateu r le reste [(a)J et au dénominateur, le di viseur [SJ. Le $, c'est 
équivalent au (a) sur S. 

Ce reste, done, en tant qu'il •est• la chute, si l'on peut dire, de l'opération 
11 subjective, ce reste, nous *Y* reconnaissons 'ici , strt1cturalement, dans une 

analog ie calculatrice, l'objet perdu ; c'est ca a quoi nous avons *affaire*, d'une 
part dans le désir, d'autre part dans l'angoisse. Nous y avons *affaire* dans 
l'angoisse, si l'on peut d ire , log iquernent, antérieurement, au moment oü nous y 
avons <affaire- dans le désir. 

Et si vous voulez pour connoter ces trois étages de cette opération, nous 
dirons qu'il y a ici un X que nous ne pouvons nommer que rétroactivement, qui 
est a proprernent parler I'abord de l'Autre , la visée essentielle •oll* le sujet a a D*quc*/CC,JO,GM 
se poser et dont je d irai Je 11on1 par a pres. N ous a vons ici Je niveau de . ' 

l'angoisse pour autant qu'il est constitutif de l'apparition de la fonction (a), et 
c'est au tro isi erne terme qu'appara1t le g comme sujet du désir. 

.. 

Pour illustrer maintenant, faire v i vre, cette abstraction, sans doute extreme, 
que je viens d'articuler, je vais vous ramener a l'évidence de l'image et ceci, 
bien sür, d' autant plus légi ti rnern ent que c'est d'irn age q u' i I s 'agi t ; que cet 
irréducti ble du ( a) est de 1 'ordre de I 'i mage. 

Celui qui a possédé l'objet du désir et de la lo i, celui qui a joui de sa 
mere, CEdipe pour le nornrner, fait ce pas de plus : il voit ce qu'i l a fait. 

12 Vous savez ce qui, 'alors arri ve ... quel mot choisir ? Cornment dire ce qui est 
de l'ordre de l'indicible et ce dont, pourtant je veux , pour vous, .faire surgir 
l'image? Qu'il voie ce qu'il a fait a pour conséquence, qu'il voit •voila* le L*c'est 1�· 
mot devant lequel je bute l'instant dapres ses propres yeux, boursouflés de 
leur hurneur vitreuse, au sol ; un confus arnas d'ordure puisque comment le 
di re ainsi ? puisque, pour les avo ir arrachés de ses orbites, ses yeux, il a bien 
év id ernrn en t perdu la vue. Et pourtant, il n'est pas sans les voir, les voir cornme 
tels, corn me l'objet cause, enfin dévoilé de la derniere, l'ultirne, •non plus- L*et non plus" 
coupable mais hors des limites, concupiscence : celJe davoir voulu savoir. 

La tradition dit rnérn e que c'est a partir de ce mornent qu'il devient 
' 

v r a i m e 11 t voy a n t. A C o 1 o ne, i 1 v o i t a u s si lo in q u' o n pe u t v o ir, et si I o i- n en 
avant qu'il voit le futur destin d'Atherres. 

Qu'est-ce que le moment de I'angoisse ? Est-ce que c'est le possible de ce 
geste par oú CEdipe peut s'arracher les yeu x , en faire ce sacrifice, cette offre, 
ranco n de I'aveugternent oü s'est accompli son destin '? Est-ce cela I'angoisse : 
possibilité, disons, qu'a l'homme de se mutiler ? Non, c'est proprement ce que, D*Possibilité*/Afi 
par e et te i m a ge, je m 'e f fo re e de v o u s dé signe r, e 'es t g ti 'un e i rn pos si ble v u e vous 
menace de vos propres yeux par terre. 

13 'C'est lii. je crois, la cié la plus süre, que vous pourrez toujours retrouver, sous 
qu e lque mode dabord que se présente pour vous le phéuomene de l'angoisse. 

Et p ti i s , si ex pres s i ve, s i p 1· o v o e a n te que so i r, si l 'c_111 pe u t d ir e, l 'é t ro i tes se 
de I a I ocal i té que je vous dé s ig ne corn me étan t ce qui es t cerné par J' ango i s se , 
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Essayons done de dire ce que nous pouvons présurner de ce qu'est cette 
position sadique ou masochiste, *cet1x que les irn ages de- Lucie et Agathe* 
peuvent vraiment intéresser. La clé en est l'angoisse, m ais il faut la chercher, 
savoir pourquoi. Le masochiste, je vous l' ai dit l'autre jour, la dern iere fo is, 
quelle est sa posit ion ? Qu'est-ce que masque, a lui, son fantasme ? D'étre 
l'objet d'une jouissance de l'Autre qui est sa propre volonté de jouissance, car 
a pres tout, le masochiste ne rencontre pas, cornrne un apologue hu mor ist iq ue 
déja cité ici vous le rappelle, forcérnent son partenaire. 

Q u' es t- e e que e et te pos i ti o n d 'o b jet m as que ? si e e n' es t de re j o i n d 1· e 1 u i- 
m eme, de se poser dans la fonction de la loque hurnaine, de ce pauvre déchet 
de corps séparé qui nous est, ici, présenté. Et c'est pourquoi je dis que la visée 

• 

de la jouissance de l'Autre, c'est une visée fantasmatique : ce qui est cherché, 
c'est, chez l'Autre, la réponse a cette chute essentielle du sujet dans sa m isere 
de r ni e re et qui es t l 'a n g o is se . O u es t e et 1 'A u t re don t i 1 s' a g i t '? C 'es t bien 1 a 
pourquoi a été 'produ it ª, duns ce cercle, le troisierne terme, toujours présent 16 
dans la jouissance perverse. L'arnb igurté profonde oü se situe une relation en 

apere e vez-vous bien que cette i muge, ce n 'es t pas par C] uel q ue préc ios i té de 111on 

cho ix qu'e lle se trouve la, corn me hors des l i m ites : ce ri'est pas un choi x 
excentrique : il est, une fois que je vous le désigne, bel et bien cour ant de le 
rencontrer. Allez dans la prerniere exposition, actuellement ouverte au public, 
au Musée des Arts Décoratifs et vous verrez deux Zurbarán, l'un de 
Montpe ll ier, l'autre d'ailleurs, qui vous représentent qui, je crois, Lucie, qui, 
Agathe, avec chacune, qui, ses yeux dans un plat, qui, la paire de ses seins, 
rn ar t y r s , di son s , e e qui ve u t d ir e , té m o in s ; de e e q u' o n v o i t i e i d 'a i 11 e u r s que 
ce n'est pas, comme je vous le disais, possible, a savoir que ces yeux soient 
<én uc léés *, que ces sei ns soien t arrachés, qui *est l 'angoisse-, car, a 1 a véri té, 
e hose qui mérite aussi d'étre remarquée, ces images chrétien nes ne sont pas 
spécialement mal tolérées, malgré que certains, pour des raisons qui ne sont pas 
toujours les meilleures, fassent a leur endroit la petite bouche. Stendhal, parlant 
de San Stefano =il Rotando= a Rorne 4, trouve que ces irnages, 'qui sont sur les 14 
murs, sont dégofitantes. Assurément elles sont, a l'endroit nommé, assez 
dépourvues d'art pour qu'on soit introduit, je dois dire, un peu plus vivement a 
l eur s igni fication. 

· Mais ces charmantes personnes que nous présente Zurbarán, a ... elles, a 
nous présenter sur un plat ces objets, ne nous présentent =rien- d'autre que ce 
qui peut faire, a l'occasion, et nous ne nous en privons pas, l'objet de notre 
dés ir. D'aucune facón ces images ne nous introduisent, je pense, pour ce qui est 
du commun d'entre nous, a l'ordre de l'angoisse. 

Pour ceci, il conviendrait qu'il y füt concerné plus personnellement : qu'il 
' füt sadique ou masochiste, par exemple. A partir du mornent oü il s'agirait d'un 

vrai masochiste, d'un vrai sadique ... 
ce qui ne veut pas dire que quelqu'un qui peut avoir des fantasmes que nous 
épinglons sadiques, ou masochistes, pour peu qu'il reproduise la situation 
fondamentale du sadique ou du masochiste 

... le vrai -sadique=, pour autant que nous pouvons repér er, coordonner, 
r 

construire sa condition essentielle, le vrai masochiste, pour autant que nous 
pouvons, par repérage, élimination successive, nécessité de pousser plus loin le 
plan de sa position que de ce qui nous est donné par d'autres cornrne Erlebnis, 
Erlebnis plus horno gene -e lle-méme=, Erlebnis du névrosé, mais Erl ebnis qui 
n'est 'que référence, dépendance, image de quelque chose au-dela qui fait la 15 
spécificité de la position perverse, et oü le névrosé prend e11 quelque sorte 
référence et appui pour des fins sur lesquelles nous reviendrons. 

L*a vous-mémes" 
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�fe que les images ou*/JO 11 
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L *sadique, done* 

L*vrain1ent ríen* 

.... . 
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D*et Benvenuto*/ Afi 

• 

·01094*tén1oins de ce qu'on voit 
ci ou ailleurs, que ce n'est pas 
mpossible que ces yeux soíent 
inucléés" 11 D*dénucléés */JO 11 L 
'I'angoissent * 
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Zurbarán : Cf annexe VI 
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(4). Ster1Jl1al, \1'oy(,ge�· en uu,« Pa1·is, Gallirnard Pléiadc, 1973, D. de Sclliers, 2002; Corpus 
des ..,,,º)'Clg�s de Stendhal, vol. l "Prornenades dans Rome", París. J. Millon, 1993. 
( a). note manuscrito de J. L e11 tete de page : la jouissance de /1¡-\L1t1·e l'angoisse de l'Auire 
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apparence due l le se retrouve ici, car au ss i bien cette angoisse, il faut vous faire 
sentir oü j'ente nds vous I'indiquer. Nous pourrions dire et la chose est 
su ff'isarnm en t rn ise en relief par tou tes sortes <le trai ts de 1 'h isto i re que cette 
angoisse, qui est la visée aveugle du masochiste car son fantasme la lui 
masque , elle ri'en est pas moins réellement ce que nous pourrions appeler 
Yangoi .. sse de Dieu . 

Est-ce que j'ai besoin de faire appel au mythe chrétien le plus fondamental 
pour donner corps a tout ce qu'ici, j'avance ; et si toute I'aventure chrétienne 
n'est pas engagée sur cette tentative centra1e, inaugurale, incarnée par un 
hornrne dont toutes les paroles sont encare a réentendre, d'étre celui qui a 
p o u s sé I es eh os es j u s q u' a ti de r n i er ter in e el' u ne a n g o is se q u i ne t ro uve son 
véritable cycle qu'au niveau de celui pour lequel est instauré Je sacrifice, c'est- 
á-dire, au niveau du Pere. 

Dieu n'a pas d'árne. Ca, c'est bien évident, aucun théolog ie n n'a encore 
songé a luí en attribuer une. Pourtant, le changement total, radical de la 
perspecti ve du rapport a Die u a cornrnencé avec un drarne, une passion oü 

17 quelqu'un s'est fait l'árne tie Dieu, car c'est pour situer 'aussi- la place de I'árne n.L*le[f1su1e],1eveL1trie11.favoi�¡, 
f a ce ni ve au (a) de · résidu d'objet chu dont i1 s'ag it dont il s'agit 

essentiel1ernent qu'il n'y a pas de conception vi vante de l'árne, avec tout le 
cortege <lramatique oü cette notion apparait et fonctionne dans notre <aire D*etre et culture*/Afi 
culturel le-, si non accompagnée, justement de la facón la plus essentielle, de 
cette irnage de la chute. Tout ce qu'articule Kierkegaard n'est rien que référence 
a ces grands reperes structuraux. 

Alors, maintenant, observez que ·j'ai commencé par le rnasochiste : c'était 
le plus difficile mais aussi bien c'était celui qui évitait les confusions. Car on 
pe u t m i e u x e o m pre 11 d re e e que e' es t que le s ad i que et 1 e pi e ge q ti' i I y a a n 'en 
faire que, le retournement, l'envers, la position in versée de ce lle du masochiste 
- a rnoi ns qu'on procede, c'est ce qui se fait d'habitude, en sens contraire. 

Chez le sadique, l'angoisse est rnoins cachée. Elle l'est mérne si peu 
1 

qu'el le vient en avant dans le fantasme, lequel, si on *ne* l'analyse, fait, de JO,CC*><* 
l 'angoisse de 1 a victi me, une cond i tion tout a f ai t ex igée. Seu lemen t, c'es t cela 
mérne qui doit nous mettre en méfiance. Ce que le sad ique cherche dans 
I'Autre, car il est bien c lair que, pour lui , l'Autr e existe ... 

et que ce n'est pas parce que il le prend pour objet que nous devons dire 
qu'il y a la je ne sais quelle relation que nous appellerions immature ou 
encare, 'cornrne 011 s'e xprirne, prégénitale 

... l'Autre est absolument essentiel et c'est bien ce que j'ai voulu articuler quand 
je vous ai fait mon séminaire sur l'éthique en rapprochant Sade de Kant 5; 

l'essentielle mise en question a la question de l'Autre, qui va jusqu'á 
simuler, et non par hasard, les exigences de la loi morale, sont bien la pour 
nous montrer que la référence a l'Autre comme tel fait partie de sa visée. 

Qu'est-ce qu'il cherche ? C'est ici que les textes, les textes que nous 
pouvons retenir , je veux dire ceux qui donnent quelque prise a une suffisante 
critique, prennent leur prix, bien sur: leur prix signalé par l'étrangeté de tels 
mornents, de te ls détours qui, en quelque sorte, se détachent, détonnent par 
rapport au fi I su i vi. Je vous laisse a rechercher dan s Juliette, voire dans 
Les 120 journées 6, ces quelques passages oü les personnages, tout occupés a 
ass ouvir, sur +ces- victimes choisies, Jeur avidité de tourments, entrent dans D*ses•/Afi 
cette bizarre, s in g ul ier e et curieuse transe je vous le répete : plusieurs fois 
i 11 d iq u é e dan s 1 e te x te de S ad e et qui s 'exprime en ces m o ts é t r a n ges en 
effet, qu'il me faut bien ici articuler : « J'ai eu, -s'écrie le- tourmenteur, j'ai eu D*ces cris de*/L,JO,CC 
la peau du con ! >>. 

Ce n'est pas la, , , trait qui va de soi dans le sillon de I'irnag inable, et le 
t 9 caractere pri vilégié, le 'rnornen t d'en thousiasrne, le caractere de trophée suprérne 

18 

• 

(5). J. Lacan, L'ét/1;qL1e de la psychanalvse. op. cit., s.276.7.60_ 
(6). D.A.F de Sade. "Histoire de Juliette ou les prospérités du vice", "Les I 20 journées de 
Sodome ou l'école du libertinage", i11 (Euvres completes, París. Pauvert , 199l [Cf Juliette. I, 
1954. p.259 : « Lubin, disait-il alors e11 111r111t1·,1,1t ses doigts pleins du ,,.,c111g du val et, clier L11l;i1z, je 

1,·i<1,11¡1!,e .. j'ai e u la p e au <111 con ». 
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�¡-H;Afi*ou s'en déplore*I 101099 
�· _¡�que la forme des textes explica- 
�·;· tifs de I'angoisse" 

' 

brandi �1u sornrnet du chapi tr e est que lque cho se q u i , je erais, est s uffi s am merit 
indicatif de ceci, c'est que que lque chose est cherché qui est en serte I'en ver s 
du suj et, ce qui prend ic i sa signi fication, de ce trai t de gan t rerourné que 
souligne l'essence férninine de la victime : c'e st du passage a l'extérieur de ce 
qui est le plus caché qu'il s'agit. Mais observons en mérne ternps, que ce 
mornent est en quelque sorte indiqué, d ans le texte lui-rnéme. comrne étant 
totalement impénétré par le sujet, l ai ssant justement ici masqué le trait de sa 

• propre ango1sse . 
Pour tout dire, s'i l y a quelque chose qu'évoquent, aussi bien ce peu de 

lurn iere que nous pouvons avoir sur la relation véritablement sadique, que la 
forme des textes explica tifs <s'en détournent, � Je f antasme , s'i l y a q uelq ue 
chose qu'ils nous sugg erent , c'est en quelque sorte le car actere instrurnental a 
q u o i se r é d u i t 1 a fo 11 et ion de 1 'a gen t. Ce qui , en q u el que so rt e dé rob e, s a u f en 
éclair, la visée de son acti on, c'est le caractere de travail de son opération : lui 
aussi a rapport a Dieu, c'est ce qui s'étale partout dans le texte de Sade. Il ne 
peut avancer d'u n pas =s ans- cette référence a l'étre suprérne en méchanceté, 
dont il est aussi clair pour luí que pour celui qui parle que c'est de Dieu qu'il 
s .. agit. 

·11 se donne, lui, un mal fou, considérable, épu isant, jusqu'a manquer son 20 
but, pour réaliser ce que, dieu merci, c'est le cas de le dire, Sade nous épargne 
d'avoir a reconstruire, car i l l'articule comme tel : pour réaliser la jouissance de 
Dieu . 

Je pense vous avoir montré ici le jeu d'occultation par quoi angoisse et 
objet, chez l'un et chez l'autre sont amenés a passer au prern ier plan, I'un aux 
dépens de l'autre terrne, rn ais en quoi aussi dans ces structures se désigne, se 
dénonce le lien radical de l'angoisse a cet objet en tant qu'il choit, par la mérne 
q ti e s a fon et ion es sen ti e 1 I e es t a p pro e h é e : par s a fon e ti o n dé e is i ve de reste d u 
sujet. Le sujet comme réel . 
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Assurément, ceci nous incite a revoir, a mettre plus d'accent sur la réal ité 
de ces objets, et en passant a ce chapitre suivant, je ne peux manquer de 
remarquer a quel point ce statut réel des objets, déja pourtant pour nous repéré, 
a é té la is sé de e 6 té, m a 1 dé fin i par des gens qui se ve u 1 en t p o u rt a 11 t * po u r v u s * 
des références ou des reperes +biolog iques de la psychanalyse=. 

. 
Est-ce que ce n'était pas l'occasion de s'apercevoir d'un certain nombre de 

traits qui ont leur relief et oü je voudrais, comme je le peux et e11 poussant ma 
charrue dev ant mo i, vous i ntroduire ? Car e11fi11, pu isq ue nous les avo ns la, par 
exemple sur le plat de la sainte Agathe, <les seins en question,* est-ce que ce 
n'est pas une occasion de réfléchir ? Pu isque déj a 'on l' a di t depuis longternps : 21 
l'angoisse apparaít dans la séparation, mais alors nous le voyons bien, -si- ce 
sont des objets séparables, ils ne sont pas séparables par hasard, cornme la 
patte d'une sauterelle, ils sont séparables parce qu'ils ont déja, si je puis dire, 
tres suffisamment, anatomiquement un certain caractere plaqué. lis sont la, 
accrochés, Ce caractere tres particulier de certaines parties anatorniques, qui 
spécifie tout a fait un secteur de l'échelle animale, celui qu'on appelle 
précisément, non sans raison -Ies rnamrn iferes«. C'est mérne assez cur ieux , 
qu'on se soit apercu du c aractere tout a fait essentiel, signifiant a proprernent 
parler de ce tr ait, car enfin, il semble qu'i l y a des choses plus structurales que 
les =mammes> pour désigner un cert ai n groupe animal qui a de bien autres 
traits d'homogénéité par oü on pourrait le désigner. 

On a choisi ce trait, sans doute, et n'a-t-on pas eu tort, m ais c'est bien un 
des cas oú I'o n voit le fait que I'esprit d'objecti vation n'est pas l u i-rnérne sans 
étre infl uencé par la prégnance *de* la ''fonction psychologiq ue '' ! Je d ir ai , pour 
me faire entendre de ceux qui n'auraie nt pas encore compris : certain trait de la 

• 

prégn anee qui n'est pas si mplement significatif, qui induit en nous cert ai ne 
JO s i gnifications, -oü * nous sornrnes les pl us engagés. 

Vivipares, o vipares : division vrairnent faite pot1r ernur ou il ler ! car tous les 
,1 n i rn a u x se) 11 t v i v i p a res ! pu i s q u ' i l s en gen (1 re n t des ce u f s da 11 s * I es q 11 el s * i l y a 

101110*!* 

L,CC,GM,JO 

l)*leCJt1cl */Ati 

D*enfin */H,Afi 
L,JO,GM 

. 
D*pour vous*/L,JO 

• 

. .. , . 
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2 2 u n v i van t, et to u s · 1 es a 11 i m a ti x son t C) vi par es ! IJ u is q u' i l n' y a p as el e v i vi par es J <J * ! * 
q u i n ' a i e n t v i v i paré a l ' i n té r i e ti r d · u n re ti f. 

Mais pourquoi ne pas donner toute son importance a ce fait, vr ai ment tout 
a fait analog ique par rapport a ce sein dont je vous parlais tout a l'heure, que 
pour les ceufs qui ont un certain temps de vie intra-utérine, i l y a cet élément 
irréductible a la division de l'ceuf en lui-mérne qui s'appelle le placenta; qu'i l 
y a, la aussi, quelque chose de plaqué et que, pour tout dire, ce n'est pas 
te ll erue nt I'enfant qui pompe la mere de son lait, c'est le sein, <le rnérne que 
c'est l'existence du placenta qui donne, a la position de l'enfant a I'intér ieur du 
corps de la mere, ses caracteres parfois manifestes sur le plan de la patholog ie 
de nidation parasitaire. Vous voyez oü j'entends mettre l'accent : sur le 
privilege, a un certain niveau, d'éléments que nous pouvons qualifier 
d' an1 bocepteurs. 

De quel coté est ce sei n ? Du coté de ce qui suce ou du coté de ce qui 
est sucé ? Et, apres tout, je ne fais rien la que de vous rappeler ce a quoi, 
e f fe et i veme n t , 1 a t h é o r i e a n a 1 y ti q u e a é té amen é e, e 'es t - a - d ir e a parle r, je ne 
dirai pas indifféremrnen t, mais avec amb iguité, dans certai nes phrases, du sei n 
o u de I a mere. · Bien s Gr, en so u l i g na n t q u e ce n 'es t p as 1 a rn eme ch os e, m a is 

23 est-ce bien tout que de qualifier le sein d'ob'jet partiel ? 
Quand je dis ambocepleur, je souligne qu'il est aussi nécessaire d'articuler 

le rapport du sujet m aternel au sein que le rapport du nourrisson au sein ; que 
1 a e o u (Jure ne pass e pa s p o u r to u s I es de u x a u rn eme en d ro i t ; * q u' i 1 * y a de u x L 
coupures si distantes qu'elles laissent mérne pour les deux des déchets >< Afi.vc-sí-c 
différents car la coupure du cordon pour l'enfant, laisse séparée de lui une 
chute qui s'appelle les enveloppes. Cela est hornogene a lui et continu avec son 
, , ectoderme et son *entoderme*. Le placenta ri'est pas tel lernent intéressé a D*endodern1e* 
I'affaire. 

\ 

Pour la mere, la coupure se place au niveau de la chute du placenta. 
C'est 111en1e pour ca qu'on appel le ca des =caduques-, et 1 a caduci té de cet D*ca(lucs* 
objet (a) est la ce qui f ait sa fonction, 

Eh bien, tout ceci n'est pas fait tout de suite pour vous arnener a réviser 
certaines des re lations déduites déduites imprudemment d'u n brossage 
hátif de ce que j'appelle =ces Ii g nes= de séparation oü se produit la chute, le D*une ligne*/L,JOI IOI.CC22 
niederfallen typique de l'approche d'un (a), pourtant plus essentiel au sujet que 
toute autre part de lui-rnérne, rnais, pour l'instant, pour vous faire naviguer tout 

24 droit sur ce qui est essentiel, a savo ir vous aper'cevoir oü cette interrogation se 
transporte, au niveau de la castration. 

Car la castration : la aussi nous avons affaire a un organe. Avant de nous 
en ten ir a la mena e e de e as tr a ti o n , e' es t- a - d i re *a* ce que j 'a i a p pe 1 é le ge s te L 
po ... ssible; est-ce que nous ne pou vons pas, analogiq uement a l 'image que j'ai 
produite aujour d'h u i devant vous, chercher si déja nous n'avons pas l'indication 
que l'angoisse est a placer ailleurs ? 

• 

Car un phallus puisqu'on se gargarise toujours de biologie, avec un 
caractére d'incroyable légereté dans l'abord <du phénornene- , un phallus, ce L 

ri'est pas limité a ce champ =des mamrniferes- : il y a des tas d'insectes, D*du manifeste*/" 
diversement répugnants, de la blatte au cafard, qui ont quoi ? Des dards. Ca va 

· tres, tres lo in, en effet, chez !'animal, le dard. Le dard, c'est un instrument, et 
dans beaucoup de cas je ne voudrais pas faire un co ur s d'anatomie comparée, 
aujourd'hui, je vous prie de vous référer aux auteurs ; a l'occasion je vous les 
indiquerai , le dard, c'est un instrument : ca sert a accrocher. 

N ous ne connaissons rien des jouissances amoureuses de la blatte ou du 
cafard. Rien n'indique pourtant qu'i l s en soient privés. 11 est m érne assez 

25 probable que jouissance et conjonction sexuelle ont toujours le rapport 'le plus 
étroit. Et qu'importe ! Notre expérience, a nous hornrnes , *et* l'expérience que D*:est*/JO,CC 
nous pou v 011s pr és u 111e1· étre ce lle des rnarnrn i fére s qui n ous ressern b Ient le plus, 
*conj o i g nen l * 1 e I ieu de I a j ou i ssance et I' i ns trurne n t, 1 e d arel. A lors *que* n ous DQu'on joignc*N II JO 
pre n ( 1 n s I a eh os e P o u r a 1 1 a n t el e so i . r i en n 'i n d i 4 u e to u t i n d i que m e m e q u e I a, 
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dard, ()U une g ri ffe , un objet d'accrochage, en 
n i d é tu m es e i b l e I q u e I l a j o u i s s anee s o i t 1 i é e 

' • 

• 

1 • 

• 

' . 

I'i nstrume nt c opu lat o ire est un 
�: tout cas un objet ni tumcsce nt 
J \ - 

�:;1 a la fonction de l'objet. 
r� 

�-� Que la jouissance, l'orgasme, chez nous pour nous limiter a nous , 
• 

�� - e o 1· ne id e ave e, si j e pu is di re, 1 a m is e h o r s de e o rn b a t, o u la mis e h o r s de je u 
�. de l'instrument par la détumescence, est quelque chose qui rnér ite tout a fait , . 
� que nous ne la tenions pas pour quelque chose, si je puis d ire , qui est, cornrne 
•• 
; : s 'exprime G o Id s te in 7, da ns I a �V es e n }i e i t, dan s l 'es sen ti al i té de l 'o r g a nis rn e . 
• 

:.. Cette comc ide nce, d'abord, n'a rien de rigoureux, a partir du moment oü 
.. on y songe, ensuite, elle n'est pas, si je puis dire, dans la nature des choses de 
Freud, cf. Qu'il est justifié de sé- l'hornme. En fait, qu'est-ce que nous voyons avec la prerniere intuition de Freud 
parer de la neurasthénie un certain 
complexe syrnptomatiquc sous le sur une certaine source de l'angoisse? Le coüus int erruptus . C'est justement le 
aorn de "névrose d'an.g�iss�" cas oú, par la 'nature rnérne des opér at ions en cours, I'instrument est mis at1 26 &1895,GW./],NPP,p.25 .L'héré- . . . , 
diré et l'étiologie des névroses · j our dans sa fonction, soudai n déchu, de l'accompagnement de l'orgasme, en 
�l896,. q.w.l], N_PP, p.54; 1:ª tant que l'orgasme est supposé signifier une satisfaction cornmune. 
�exual1te dans l'étiologie des ne- . . . . , . 
1roses[l898,GWJJ,R/P(/J,p.8J. Je laisse cette questron en suspens. Je dis sirnple ment que l arigorsse est 
. promue par Freud, dans sa fonction essentielle, la justement oü l'accompagnernent 
; de la montée orgastique, avec ce qu'on peut appeler la rn ise - en exercice de 
•. 

i l'instrument, est justement disjointe. Le sujet peut en venir a l'éjaculation mais 
• ' c'est une éjaculation au-dehors, et l'angoisse est justement provoquée par le fai t 

qui es t m is e n va I e u r, e e e i que j 'a i a p pelé to u t a I 'he u re la m is e lz o r s de Je u 
de l'appareil , de l'instrument dans la jouissance. La subjectivité, si vous voulez, 
est focalisée sur la chute du phallus. Cette chute du phallus, elle existe aussi 

¡ /J01102,GM/1Uoi1 il se sitúe/ bien dans l'orgasme accompli nor malernent iin situi ; c'est justerne nt lá-dessus . . . 
: que mérite d'étre reten u e I 'attention, pour mettre en valeur une des dirne nsion s 
' ,.. de la castration. 

27 

• Cornment est vécue la copulation entre hornme et femrne '? C'est la ce qui 
permet a la fonction de la castration - a savoir au fait que le phallus est plus 
significatif, dans le vécu humai n, par sa chute, par sa pos sibil ité d'etre objet 
chu que par sa présence , c'est la ce qui désigne la possibilité de la place de 
la castration 'dans l'histoire du désir. 

Ceci, il est essentiel de le mettre en rel ief, car sur quoi ai-je terminé la 
dern iere fois ? sinon a vous dire : tant que le désir u'est pas situé 
structuralernent, n'est pas distingué de la dimension de la jouissance ; tant que 
la question n'est pas de savoir quel est le rapport et s'il y a un rapport, pour 
chaque partenaire, entre le désir, nornrnérnent le désir de l'Autre, et la 
jouissance, toute l'affaire est condamnée a l'obscurité. 

Le point de plan-clivage, gráce a Freud, nous l'avons. Cela seul est 
miraculeux. Dans la perception ultra-précoce que Freud a eue de son caractére 
essentiel, nous avons la fonction de la castration. Elle est intirnement liée aux 
traits de l'objet caduc, de la caducité comme le caractérisant essentiellement. 
C'est seulement a partir de cet objet caduc que nous pourrons voir ce que veut 
dire qu'on ait parlé d'objet partiel. En fait, je vous le <lis tout de suite, l'objet 
partiel, c'est une invention du névrosé, c'est un fantasrne. C'est lui qui en fait 

D*Tout*/L un objet partiel. -Pour+ ce qui est de l'orgasme et de son rapport essentiel avec 
la fonction que nous définissons la chute du plus réel di, sujet, est-ce que vous 

Afi*d'analyste* n'en avez pas eu ceux qui ont ici une expérience <d'an al y stes " plus d'une 
fo is 1 e té m o i g na ge ? C o m b i e 11 de fo is 'vous a u r a - t - i l é té di t CJ u' un s ti jet aura e u , 2 8 
je ne dis pas forcément son prernier mais un de ses premiers orgasmes au 
moment oü il fal lait rendre, en toute háte, la copie d'une composition ou d'un 
dessin qu'í l f allai t rapidernent terminer, et oü l 'on ramassait quoi ? Son ceuvre, 

D*absolu1r1ent*/L ce sur quoi il était *essentiellement* attendu. A ce moment-Ia quelque chose 
a arracher de lui , le ramassage des copies , a ce mornent-Ia il éjacu le ; i l 
éjacule au somment de l'angoisse, bien sur. 

' 1 1 • 
. - I 

. ' 

1 •• . ' . \ .. 
¡ .• .' ,: . 

• • 
i�� ! , . 

(7). K. Goldstein, La .)·1,·,,c·11,1·e de Í1{J1·gc,,2i.)·,11e, íJJJ. cit. 
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X 111 L'ANGOISSE 

Quand on nous parle de la f arrieuse érotisation de l 'an goi sse, est-ce qu'i l 
ri'es t pas d 'abord nécessai re de sa voir q uel s r a ppor ts a, d' ores et déj a, l 'angoisse 
avec l'éros ; quels sont les versants respectifs de cette angoisse, du coté de la 
jouissance et du coté du désir ? 

C'est ce que nous essaierons -d'engager> la prochaine fois. Afi*de dégager* 

• 

• 

. .. . 
• 
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